INSTRUKCJA MONTAZU

ASSEMBLING INSTRUCTIONS
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
MONTAGEANLEITUNG
INSTRUCOES DE MONTAGEM
MANUAL DE MONTAJE

S I A9 54 P R NOTICE DE MONTAGE
UPUTE ZA SASTAVLJENJE
UPUTSTVA ZA MONTIRANJE

MONTAZNi NAVOD
MONTAZNY NAVOD
(SLASH) SZERELESI UTASITAS
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PRZED ROZPOCZECIEM
ZAPOZNAC SIE Z ZALACZONA
INSTRUKCJA MONTAZU

BEFORE STARTING, REFER
TO THE ASSEMBLING ADVICE
IN ANNEX

« AVANTI DI COMMINCIARE,
RIPORTATE AGLI CONSIGLI DI

N
. MONTAGGIO

/77’77 VOR DIE MONTAGE, BITTE
BEILIEGENDE ANWEISUNGEN
FOLGEN

ANTES DE COMERCAR, ADIAR-
SE AOS CONSELHOS DE
MONTAGEM EM ANEXO

> ANTES DE EMPEZAR
CONSULTE LOS CONSEJOS
PARA EL MONTAJE

> AVANT DE COMMENCER, SE
REPORTER AUX CONSEILS
DE MONTAGE EN ANNEXE

1860 mm

PRIJE MONTAZE MOLIMO
DA SE UPOZNATE SA
INSTRUKCIJOM MONTAZE

PRE NEGO STO POCNETE,
PROCITAJTE UPUTSTVA
ZA INSTALACIJU.

PRED MONTAZI
SI POZORNE PRECTETE CELY
NAVOD K MONTAZI

PRED MONTAZOU
SI POZORNE PRECITAJTE
CELY NAVOD K MONTAZI

MEGKEZDESE ELOTT

OLVASSA EL A
TELEPITESI

UTASITASOKAT
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@3,5x15 mm
EM x2 ®
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DEUTSCH ITALIANO

Um ein Umkippen des Mobelstiicks
zu verhindern, muss es fix an der
Wand befestigt werden.

Uberpriifen Sie die Art und Stérke der
Wand. Passen Sie die passenden
Schrauben und Dibel firr die Wande.
Die Installation muss von einer
sachkundigen Person durchgefihrt
werden.

Pour éviter le basculement des
meubles, fixer au mur de fagon
permanente. Vérifiez le type et la
solidité du mur. Choisir les vis et
chevilles appropriées pour

les murs.

L'installation doit etre effectuée par
une personne compétente.

POLSK

Aby zapobiec przewrdceniu sie
mebla, nalezy na state przymocowac
go do $ciany. Sprawdz rodzaj i
wytrzymato$¢ $ciany. Dobierz
odpowiednie wkrety i kotki do
rodzaju Sciany.

Montaz musi zosta¢ wykonany przez
osobe kompetentng.

CESKY
Chcete-li zabranit pfevraceni
nabytku, je potifeba ho trvalo
pripevnit ke sténé. Zkontrolujte typ a
nosnost stény. Vyberte si vhodné
Srouby a hmozdinky pro stény.
Instalace musi byt provedena
kvalifikovanou osobou.

SLOVENSKY
Ak chcete zabranit prevrateniu
nabytku, je potrebné ho trvalo
pripevnit ku stene. Skontrolujte typ a
nosnost' steny. Vyberte si vhodné
skrutky a hmozdinky pre steny.
In&talacia musi byt vykonana
kvalifikovanou osobou.

MAGYAR

A butorok felborulasanak
megel6zése érdekében tartésan
régzitse a falhoz. Ellenérizze a fal
tipusat és terhelhetéségét.
Valassza ki a falhoz megfelel6
csavarokat és tipliket.

Az installaciot szakképzett
személynek kell elvégeznie.

Per evitare che si rovesci sopra i
mobili in modo permanente attaccarlo
al muro. Controllare il tipo e la
resistenza della parete. Regolare le
viti e tasselli per le pareti.
L'installazione deve essere effettuata
da una persona competente.

To prevent the piece of furniture from
falling over, please attach it
permanently to the wall. Check the
type and strength of the wall.
Choose the appropriate screws and
dowels for the walls.

Installation must be performed by a
competent person.

ESPANOL

Para evitar que se vuelquen los
muebles, fijelos permanentemente a
la pared. Compruebe el tipo y
resistencia de la pared. Escoja los
tornillos y tacos apropiados para la
pared.

La instalaciéon debe ser realizada por
una persona especializada.

PORTUGUES
Para evitar tombamento méveis
permanentemente anexa-lo a parede.
Verifique o tipo e resistencia da
parede. Escolha de parafusos e
buchas apropriadas para a parede.
Ainstalagao deve ser efectuada por
uma pessoa competente.

HRVATSK

Da biste sprijecili prevrtanja
namijestaja trajno ga pricvrstiti na
zid. Provijerite tip i snagu zida.
Podesite odgovarajuce vijke i utikaci
za zidove.

Instalacija mora biti izvedena od
strane stru¢ne osobe.

[la 6ucTe cnpeunnu npeepTaka
HameluTaja TpajHo nNpuyspLwhnBare
Ha 3ua. MposepuTte TUN K cHary
3uga. Mogecute ogrosapajyhe
wpacpoBe 1 Yernose 3a 31J0BeE.
WHcTanaumnja mopa 61Tn naseaeHa
o[ CTpaHe HaanexHor nuua.
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POLSKI

[ ZALECENIA MONTAZOWE: ™

1. UWAZNIE PRZECZYTAJ INSTRUKCJE MONTAZU.
2. ZIDENTYFIKUJ ELEMENTY MEBLA.

3. POGRUPUJ | SPRAWDZ AKCESORIA.

4. UZYWAJ ZALECANYCH NARZEDZI.

5. UTWORZ STREFE MONTAZU.

6. WYKONAJ MONTAZ.

| ZALECENIA KONSERWACJI: 7\

Ak

NIGDY NIE UZYWAJ ZBYT WIELKIEJ SItY PRZY MONTAZU.
PO KILKU DNIACH PONOWNIE DOKREC WKRETY.
ZACHOWAJ INSTRUKCJE MONTAZU.
INSTRUKCJA ZAWIERA INFORMACJE NIEZBEDNE PODCZAS
REKLAMACJI Z TYTULU BRAKUJACYCH CZESCI.

1. OSTROZNIE USUN KURZ.

2. CZYSTA MIEKKA TKANINE ZWILZ LEKKO W WODZIE Z MAtA ILOSCIA MYDLA.

POWIERZCHNIE
Z LAMINATEM

POWIERZCHNIE
LAKIEROWANE

DREWNO
LAKIEROWANE

TKANINA,

PAPIER 2
SKORA

- NIGDY NIE UZYWAJ PRODUKTOW
$CIERNYCH LUB ROZPUSZCZALNIKOW.

- NIE MOCZ DUZA ILOSCIA WODY.

WODA Z MYDLEM (MYDEO NEUTRALNE) O o o (0] O
WODA Z DETERGENTEM (0] (©)
CZYSZCZENIE SCISLE WEDtUG PRODUCENTA o

CESKY

| POKYNY PRO MONTAZ: N\

1. PECLIVE S| PRECTETE MONTAZNI NAVOD.

2. IDENTIFIKUJTE JEDNOTLIVE DILY NABYTKU.

3. PRIPRAVTE A ZKONTROLUJTE PRISLUSENSTVI.
4. POUZIVEJTE DOPORUCENE NASTROJE.

5. PRIPRAVTE MONTAZNI PROSTOR.

6. PROVEDTE MONTAZ.

| POKYNY PRO UDRZBU: R

Ak

PRI MONTAZI NIKDY NEAPLIKUJTE PRILIS VELKOU SiLU.
PO NEKOLIKA DNECH OPET UTAHNETE VRUTY.
) PONECHTE S| MONTAZNi NAVOD.
NAVOD OBSAHUJE INFORMACE NEZBYTNE V PRIPADE
REKLAMACE Z DUVODU CHYBEJICICH DiLU.

1. OPATRNE ODSTRANTE PRACH.

2. CISTOU MEKKOU UTERKU NAVLHCETE VE VODE S MALYM MNOZSTViM MYDLA.

Ak

- NIKDY NEPOUZIVEJTE ABRAZIVNI
PROSTREDKY NEBO ROZPOUSTEDLA.

- NENAMACEJTE VELKYM MNOZSTViM

VODY.

PAPIR LAMINATOVE LAKOVANE LAKOVANE TKANINA,
POVRCHY POVRCHY DREVO KUZE
VODA S MYDLEM (NEUTRALN{ MYDLO) o o o o o
VODA S DETERGENTEM o (¢]
CISTETE PRESNE PODLE POKYNU VYROBCE (e]

SLOVENSKY

| MONTAZNE POKYNY: N\

1. POZORNE S| PRECITAJTE NAVOD NA MONTAZ.
2. IDENTIFIKUJTE JEDNOTLIVE PRVKY NABYTKU.
3. SKONTROLUJTE A ZOSKUPTE PRISLUSENSTVO.
4. POUZIVAJTE ODPORUCANE NARADIE.

5. PRIPRAVTE VHODNE MIESTO NA MONTAZ.

6. PRISTUPTE K MONTAZI.

| POKYNY PRE UDRZBU: 1\

Ak

POCAS MONTAZE NIKDY NEPOUZIVAJTE PRILIS VEL'KU SILU.
PO NIEKOLKYCH DNOCH POUZIVANIA DOTIAHNITE SKRUTKY.
USCHOVAJTE NAVOD NA MONTAZ.

TENTO NAVOD OBSAHUJE INFORMACIE POTREBNE V
PRIPADE REKLAMACIE CHYBAJUCICH DIELOV.

1. OPATRNE ODSTRANTE PRACH.

2. CISTU, MAKKU HANDRICKU TROCHU NAVLHCITE VO VODE S MALYM MNOZSTVOM MYDLA.

Ak

LAKOVANE
DREVO

LAKOVANE
POVRCHY

LAMINATOVE
POVRCHY

PAPIER MATEBIAL,

- NIKDY NEPOUZIVAJTE ABRAZIVNE
PROSTRIEDKY ALEBO ROZPUSTADLA.

- NEPOUZIVAJTE VELKE MNOZSTVO

VODY.

VODA S MYDLOM (NEUTRALNE MYDLO) o (o} o o (o}
VODA S CISTIACIM PROSTRIEDKOM o o
CISTENIE PODLA POKYNOV VYROBCU o

MAGYAR

| 6SSZESZERELESSEL KAPCSOLATOS TANACSOK:

1. FIGYELMESEN OLVASSA EL AZ OSSZESZERELESI UTMUTATOT.
2. AZONOSITSA BE A BUTOR ELEMEIT. ,

3. CSOPORTOSITSA ES ELLENORIZZE A TARTOZEKOKAT.

4. HASZNALJA A JAVASOLT SZERSZAMOKAT.

5. HOZZON LETRE EGY MUNKATERULETET.

6. HAJTSA VEGRE AZ OSSZESZERELEST.

| KARBANTARTASI JAVASLATOK: 7\

Ak

SOHA NE FEJTSEN KI TUL NAGY EROT OSSZESZERELES KOZBEN.
PAR NAP UTAN ISMET HUZZA MEG A CSAVAROKAT.
_ ORIZZE MEG AZ OSSZESZERELES| UTMUTATOT.
AZ UTMUTATO A HIANYZO ALKATRESZEKBOL EREDO REKLAMACIO
SORAN ELENGEDHETETLEN INFORMACIOKAT TARTALMAZ.

1. OVATOSAN TAVOLITSA EL A PORT.

2. ITASSON AT GYENGEDEN EGY TISZTA ES PUHA RONGYOT SZAPPANOS VIZZEL.

Ak

- SOHA NE HASZNALJON SUROLO

HATASU TERMEKET VAGY OLDOSZERT.

- NE ITASSON FEL TUL SOK VIZET.

PAPIR LAMINALT LAKKOZOTT LAKKOZOTT SZOVET,
FELULETEK FELULETEK FA BOR
SZAPPANOS ViZ (SEMLEGES SZAPPAN) 0o 0o 0o 0o 0o
MOSOSZERES Viz O ©)
TISZTITAS SZIGORUAN A GYARTO o
UTASITASAINAK MEGFELELOEN
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